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CARGO SECURITY

Praktische Hinweise zur Benutzung und Pflege
- Anschlagmittel vor jeder g auf
iiberpriifen.

- Verwenden Sie nur lesbar gekennzeichnete und mit
Etiketten versehene Anschlagmittel.

- ihigkeit in Abhangigkeit von Anschlagart
beachten (siehe Etikett)

- Schiitzen sie das Anschlagmittel vor Reibung. Bei
scharfkantigen Lasten Kanten Schutz einsetzen.

- Anschlagmittel nicht knoten und nicht verdrehen.
Anschlagmittel nicht {iber 100°C einsetzen.

Instructions and maintenance

- Examine the sling for defects prior to use

— Always use slings with an identifiable working load
limit marking

- Take into account the method of use and working
load limits for various modes of lifting (se etiketten)

- Protect the sling from abrasion Use corner pads when
lifting a sharp-edged load.

— Never knot or twist the sling

- Do not use the sling in the temperature over 100°C

Instructions et manutention

- Les elingues doivent etre examinees avant chaque
mise en service pour decouvrir eventuel defauts.

- N employer que des elingues Identifiees, an complet
de létiquette laquelle indique la charge maximale d
utilisation.

— Tenir compte du facteur de mode Ne pas employer I
elingue sur une charge a bords vife sans une protection.
- Ne pas faire de noeuds ou demeuer I elingue sous la
charge si cela risgue de lendommager

— Ne pas employer las elingues a de temperatures
superieuresa 100 C

Instruzioni e manutenzione

- Esaminare I tiranti prima di ogni utilizzo

- Utilizzare i tiranti solo con portata chiaramente
riportata

— Prendere visione del cambiamento di portata in base
ai vari tipi di utilizzo

- Proteggere i tiranti dalle abrasioni. Utilizzare angolari
per il sollevamento di materiale spigoloso.

- Mai annodare o torcere i tiranti

- Non utilizzare i tiranti a temperature al di sopra

del 100C.

Gl MAST=R

CARGO SECURITY



